JUHIT'BUCTHUKA

JIEKCHUKOJIOTI'Us

YK 811.512.1
DOI 10.25205/2312-6337-2025-3-97-111

(I)yHKIII/IOHaJILHO-ceMaHTI/I'leCKOC moJjie HBeT00603Ha‘leHI/Iﬁ
«KeJThIH» U «KOpH‘lHCBbIﬁ» B Ka3aXCKOM fI3bIKE¢ B CPAaBHCHHUU
¢ AJITAHCKHM H TYBUHCKHUM fI3bIKAMH

M. JI. Ab:xkanapoBa

Tosapuwecmso ¢ ocpanudennou omgemcmeennocmoio «Astana IT Universityy,
Acmana, Kazaxcman

AnHomayus
Hccnenyercst ceMaHTHKA TFOPKCKHUX 1IBETO0003HAUECHHH <OKENTHIIN» U K KOPHYHEBBIN» B KA3aXCKOM, aJITAlCKOM
Y TYBUHCKOM $I3bIKaX. BbIsBIICHBI 001IME ¥ YHUKaIbHbIC YepThl. HayuHas HOBU3HA COCTOUT B CPAaBHUTEIHHOM
aHaJIM3€e KOJIOPATUBHBIX JIEKCEM C YUETOM HallMOHAIBHOMH criennuky. Vicrnoib30BaH METO] KOMIIOHEHTHOTO
aHaM3a, TPYNIUPYIOMIKIT JeKCeMbI 10 MPU3HAKY LBeTa ¥ (HOPMHUPYIOIIUI ceMaHTHUecKre nouisl. Pazianums
NPOSIBISIFOTCS BO (hpazeosioru3Max, OTPaKaIOIUX KyJIbTypHbIE OCOOEHHOCTH, & CXOJCTBA OOBSCHSIOTCS POJI-
CTBOM S3BIKOB. Pa3nuuus cBA3aHBI Takke ¢ apealbHbIMU KOHTAKTaMHU: Ka3aXCKHUH SI3BIK HCIIBITAN BIUSHHE
apabCKoro, aNnTaiCKUit U TYBUHCKUI — MOHTOJICKOTO S3BIKOB.
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The functional-semantic field of “yellow” and “brown” color-designations
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Abstract
This study offers a comprehensive semantic analysis of the color terms “yellow” and “brown” across the Ka-
zakh, Altai, and Tuvan languages. By examining their cultural and linguistic contexts, the analysis reveals both
shared and unique features in how these colors are perceived and symbolized. The research demonstrates that,
despite differences, these languages exhibit a universalism rooted in their common Turkic heritage, particularly
in their perception of natural phenomena associated with warmth and the sun. For instance, “yellow” in all
three languages extends beyond its basic color meaning to encompass notions of age, wisdom, and vitality,
often linked to the sun, light, and life-giving forces. Conversely, “brown” functions as a symbol of stability,
reliability, and natural earthiness, frequently associated with land, trees, and autumnal landscapes. However,
notable distinctions emerge in the metaphorical and emotional connotations of these terms. In Kazakh, the
colors “yellow” and “brown” are rich in metaphorical meanings: “yellow” often implies aging or sickness,
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while “brown” represents comfort and safety, both linked to feelings of tenderness and nostalgia. However,
speakers of Altai and Tuvan primarily use these words in a literal sense, highlighting colors and the environ-
ment rather than using them figuratively. The findings demonstrate that although common cultural influences
shape our perception of these colors, each language conveys its distinct perspective through distinct semantic
variations and metaphorical implications.
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BBeaenne

Tropkckue 1BETO0003HaUEHHS AOCTATOYHO HMOAPOOHO HMCCIIENOBAaHBl B CPAaBHUTEIBHO-UCTOpHYE-
CKOM, COIIOCTaBUTEIBHOM U KYJIBTYypOJIOTHYECKOM acrekTax. OIHaKo MOJTHOE ONMUCaHHe CeMaHTHYe-
CKOTI'0O ITOJIsA HBCTOO6OSH3‘ICHHI71 BBITIOJIHCHO JIMIIBb IJII OTPpaHUYC€HHOI'O 4YUCJia A3BIKOB, MPCKAC BCETO
Jutst antaiickoro [Maiizunaa 2008]. «lIBeTooOo3HaueHne — 3TO mporecc 0003HAUEHHS IIBETA B SI3BIKE,
T. €. Pa3INYHBIE CITOCOOBI HOMUHAIINY IIBETOBBIX OTTeHKOBY [ bopucosa 2008: 33]. MccnenoBanue mpo-
HNCXOXICHUA U PA3JINUNA HBGTOO603H3‘ICHHI>'I Y pa3HbIX HAPOJOB IMO3BOJIACT JIy4YIIC MOHATH U MHTCP-
IPETHUPOBATH UX CAMOOBITHYIO KYJIBTYPY, CBSI3BIBATh Yepe3 LIBETOOO03HAUCHNSI KOHLETILIMY MUPOBHU/IE-
HUSL, (OJIBKIOPHYIO CUMBOJIUKY, HCTOPUYECKUE ITPOLIECCH PA3BUTHUSI STHOCOB.

Bbonpioe BHMMaHue IBCTOBBIM KOHHOTALUAM TPAAUIIMOHHO YACIACTCA B JIMHIBUCTHUKE: U3YUAIOTCA
OBETOBKBIC q)CHOMCHI)I B KYJIBTYPEC, BBIACIAIOTCA STHOIIPUOPUTETHBIC U STHOPCIICBAHTHLIC LIBETA AJIA OT-
JeNbHBIX HApOB. AHAJIN3 HAYYHBIX ITOAXOA0B K UCCIEIOBAHUIO LIBETOOOO3HAYECHUH MOKa3bIBaeT (op-
MHPOBAHHE CaMOCTOATCIIbHOI'O HAITPABJICHU A — JIMHTBUCTUKHA LIBETA. OTta TCOPpH OXBATHIBACT HC TOJIBKO
Ppa3In4YHbIC METOAbI UCCIICIOBAHWA, HO U B KOMIIJIEKCE OGBG}II/IHHGT JIMHITBUCTHYCCKHC, Q)YHKHI/IOHEU'H)-
HbI€, KOTHUTHBHBIE M JIMHTBOKYJITYPOJOTHUECKHE aclleKThI, TO3BOJISISI paccMaTpUBaTh LBETOOO03HA-
YEHHUS C Pa3sHbIX TOUYEK 3PEHUSI.

(DYHKHI/IOHELHBHO-CeMaHTI/I‘-IeCKI/Iﬁ moaxXoa CUUTACTCA CaMbIM aKTyaJIbHBIM METOAOM HCCJICTOBAHUA
CEMaHTHKHU B COBPEMEHHBIX ycJoBusX. Ero nmprumeneHne cnocoOCTBYeT yHOPAJOUEHUIO JIEKCHYECKUX
IpyIIl Ha OCHOBE COBOKYNHOCTH NpU3HAKOB. Takoi Moaxo/ yUYUTHIBAaE€T HE TOJBKO CHCTEMHBIC CBSI3U
MEXKAY CII0OBaMHU, KOTOPBIC MOKHO BBIIBUTH UCPE3 NEPECCUCHNEC NX CEMAHTUYCCKUX CBOI\/'ICTB, HO U ac-
NEeKTHl UX QYHKIIMOHUPOBAHUS B peur. Hanmpumep, A7 Ka3axCKOro si3blka XapaKTepHO BO3HUKHOBEHHE
JIOTIOJTHUTENIbHBIX OTTEHKOB CMBIC/IA WJIM aKTHBU3ALMSI ONPEICIIEHHBIX CEM B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEK-
CTa U ycJoBui ynotpebnenus. [Ipy n3ydeHnn JEKCHKO-CEMaHTUYECKOM IpyNIbl BETOOOO3HAYCHUI
KIIFOYEBBIM MHCTPYMCHTOM ABJIACTCA METOA KOMIIOHCHTHOI'O aHAJIM3a, HO3BOJI$[IOIHI/II\/'I TpynmnupoBaTb
BBIJICJIEHHBIE JIEKCEMbI B MUKPOIIOJISl, 00bEAMHEHHbIE OOLIMM ITPU3HAKOM LIBETa, KOTOpBIE 3aTeM (op-
MHUpPYIOT OoJiee MHUPOKoe (HyHKIHOHATBHO-CEMAHTHUECKOE T10JIe. Y CTPOCHHAs HepapXUiecKH, 3Ta CU-
CT€Ma BKJIIHOYACT AAPO C OCHOBHBIMH 3JIEMCHTAMU U Hepn(i)epmo, BKJIFOYAKOIYIO MEHEE 3HAYNMbIC KOM-
IIOHCHTHI.

VY kaxzaoro Hapoaa GopMupyrOTCs crieu(UIecKrne acCOLMaluy C [IBETAMH, YTO JIEJIACT U3YUCHHUE
IMPOUCXOXKIACHUA U pa3BUTHUA 0a30BBIX IIBETOBBIX Ha3BaHUHA OCOOEHHO BAYKHBLIM.

1. CTpyKTYpa MUKPOIOJISI «HKEJThI» B Ka3aXCKOM, AJITaliCKOM U TYBUHCKOM fI3bIKAX

SIApo MUKPOIIONIA KENTOTO IIBETA B Ka3aXCKOM, aJITACKOM M TYBUHCKOM f3bIKaX MPECTABIECHO JICK-
CceMaMH capbl — capbl — capbie ‘KENThIA , SBISIOIMMHUCS OCHOBHBIM Ha3BaHUEM >KEIITOTO I[BETA.

JlekcemMa capvl MMEET JPEBHETIOPKCKOE TPOUCXOKICHUE M 00NajaeT Ooraroil CEeMaHTHKOM.
CornacHo JIpeBHETIOPKCKOMY CJIOBAplO, €l NMPUIMCHIBAIOTCS TaKUE 3HAYCHUS, KaK “KeNTbIi’, ‘Oyea-
HBII’, ‘COJIOBBIN’ (B KOHTEKCTe MacTH jommanei) u “xemus’ [JITC 1969: 548]. ITOT TepMUH MIUPOKO
ynotpeOasieTcs B pa3InYHbIX TIOPKCKHUX SA3BIKAaX, OJHAKO OTCYTCTBYET B SIKyTCKOM SI3BIKE B OCHOBHOM
3HAYEHWH, TJe OH MCIONb3yeTcs Uil 0o0O3HaueHWs Macia. B anralickom s3bIKe JIEKceMa capul
NPUMEHSIETCS J1sl ONUCAaHUsI CBETJIOTO IIBETA BOJIOC M O3HAa4YaeT ‘OJOHAWH’, 8 B TYBUHCKOM SI3BIKE OHA
obo3Havaer ‘cBeTinnii’. Kpome TOTO, B ayITAliCKOM M TYBHHCKOM SI3BIKaX €€ 4acTO HMCIOIB3YIOT IS
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OTIMCAHUs MAaCTH JIOIIAIeH UTH KUBOTHBIX (COJIOBBIN). B pa3roBopHO# peu TyBHHCKOTO SI3bIKa JAHHOE
CJIOBO MHOT[Ia BCTpeUaeTCs Takke B 3HadueHnH ‘Oenbrii’ [ [p16o 2013: 220].

CnoBa, 0003HaYaKOIINE HA3BaHUS IIBETA, MOKHO OTHECTH «HE TOJILKO K TPasi3bIKy, HO U K Ooiiee
ri1yOOKOMY, IPOTOSI3BIKOBOMY COCTOSTHHIO OOIIETIOPKCKOTO Mpasi3blka, KOTia MPOUCXOIUII0 (hOpMHUPO-
BaHHE MHOTHX CEMaHTHUYECKUX B popMalbHBIX KaTeropuit» [Koxemsxosa u mp. 2023: 592]. [TosTomy
0a3oBbIe IBETOOO03HAYCHHUS B TIOPKCKHUX SI3bIKAX UMEIOT MPATIOPKCKYIO OCHOBY, OOJIBIIMHCTBO KOTO-
PBIX, CY/ISl TIO PEKOHCTPYKIMAM, BOCXO/IAT K anTalickoii smoxe . [IpOTOTHOPKCKYIO U MPOTOANTARCKYO
OCHOBY IIBETOOOO3HAYEHUS ‘JKENITHIA’ MOKHO HArJIIAHO OTOOPa3UTh B CIEAYIOIIEM BUAE: fapsl ‘Kei-
terit” < I Tro. *siarig “xentorit’ < I1A *siajri ‘6emsrit, sxentorit’ [[ITC 1969: 549].

1.1. SInpo MUKPOMOJIA «KeJITHIID

B sapo Mukpomnons KelATOro IBeTa BXOJST NpwiaratelibHble, 00pa3oBaHHbIE YaCTUYHOU
peayIuMKanyei, co 3HadeHneM BBICOKOW CTETIeHU TPOSBICHUS HHTEHCHBHOCTH XKEJTOTO [BETA: Can-
capwl | capbie MypHYHOA capble KENTHIN-KEIThIA .

B kazaxckoMm sI3bIKe JIeKCeMa capsl, O3Hauaromas “KENThlii® B CBOEM HOMHUHATUBHOM 3HAYCHHH,
UCTIONB3yeTcsl Uil O00O3HA4YeHHWs IBeTa pa3NUYHBIX 00BekTOB. OHa couYeTaeTcsi cO CIIOBaMH,
OTHOCSIIIAMHUCS KaK K OJIYIICBICHHOMY, TaK W K HEOIYyIIEBICHHOMY MHpPY, BKIIOUYas YEIOBEKa,
PacTUTENHLHOCTD, METAIUTBI U IPYTHE SBICHUSI, HAPUMED: capbl Ky3 “KeNnTas OCEHb’, capbl CaMayblp
XKEINTBIN / MEIHBIH caMoBap’, capbl MoublH “KenTtas mes’; Kymic Kyaxkiyoi cagviHbin OyeiH, capbi Kbl3,
Annaoan cizee amanovix Kana minedim ‘Ckydas ceiidac 1mo TBoel cepeOpsiHOH yIbIOKe, pDKEBOIIOCAS
neBymika, JXKemato Bam 6maronomyuns ot Amraxa’ (C. Xacan. Capsl kpi3. C. 19).

[TpunararenbHbie, NEPEAAIONIYIO BEICKYIO MIIH HU3KYIO CTETICHB MTPOSIBIICHHSI MHTEHCUBHOCTH IBETA,
COCTaBISIOT B Ka3aXCKOM SI3BIKE OKOJOSIEpHYIO 30HY Mukporons «Capepy. OHH GOpMUpPYIOTCS
C TIOMOIIIFI0 YaCTHYHOW PEMyIUTUKAIUN, HAMPUMEp: can-capvl “KeNThIA-Tipexentsiin’; Capeatiov
moeati, Can-capvl manau ‘Iloxenresiias poia, B okpyre Bce noxenreno’ (M. Omimbaen. Ky3 keni.
C.4).

st BRIpa)KEHUS HU3KOM CTENEHM OTTEHKA JKEITOr0 MCTIONB3YITCS adUKCH -ebiim / -2vlimblim,
-bIHKbL, -1ay, -wa. OH 0003HAYAIOT HEMOJHOTY MPOSBICHUS MPH3HAKA, a TaKKe CO3MAI0T dPPEeKT
CMATYCHUS M OCHAOJICHUS €r0 SIPKOCTH: capeblim KEATOBATBINA , capaulimbiM ‘CIETKa >KENTHIN ,
capavlimmay ‘HEMHOTO XKEITOBATHIN , capabiiu ‘ONeTHO-KENTHIN , capbliay ‘KEeNTOBATHIN .

B ka3zaxckoM s3bIKe BO BHEIIIHEM CIIO€ siipa MUKPOTOst «Capbhy MpeACTaBICHBI JICKCHUECKUE €1~
HUIIBI, OMUCHIBAIOIINE PA3TUYHBIE OTTEHKH XKENTOro. SIPKUii )KENThIN IBET MepeaeTcs Mpuilarareib-
HBIM aublK ‘SCHBII’, HAIPUMEDP, B CIOBOCOUYETAHUU QUUbIK capbl ‘SIPKO-KENThI’ . JJ11 HACBHIILIEHHOTO
JKEJITOTO I[BETa TIPUMEHSETCS CIIOBO KAHbIK ‘HACBHIIICHHBIN , KAK B BBIPAKEHUM KAHbLIK CApbl ‘HACHI-
HIeHHO-KeNThI . OcnabiieHHble, OJeKIble OTTEHKH 0003HAYAIOTCS JIEKCEMOM cotebin ‘ONIEKIIbIH, Oe-
HBIH’, HAIPUMEP: CONbIH capbl ‘OJeTHO-KEIIThIN .

B anraiickoM W TYBHHCKOM SI3BIKaxX CJIOBO capbl/ capbie, 0O3HAUYAIONIEE “JKEITHIN , MCIIOB3YEeTCs
B €r0 OCHOBHOM HOMHHATHBHOM 3HAYSHHH JIJIsl 0003HAYCHHS I[BETA KOHKPETHBIX 00BEKTOB, BOCIIPHHU-
MaeMBbIX YeJOBEUYECKUM 3PEHHEM: capbvl KyH / capuvle XyH )KENTOe CONHIE’, capbl ueuekmep | capuvle
ueyekmep ‘KeNThbIC IBETHI U JP.

B anraiickoM U TYBUHCKOM SI3bIKaX yCHJICHHE U Ocia0ieHUe KayecTBa [IBETOBOTO TOHA, TaK JKE KaK
U B Ka3aXxCKOM, Iepeaarorcs: adpUKCaTbHBIMUA TPOU3BOJIHBIMU U CIIOBOCOUYETAHUSIMH. B anTaiickom
S3BIKE K SIPY OTHOCSTCS TaKKe IpHilaratelbHble CO 3HAYeHWEM HH3KOW CTENeHU TPOSBICHUS
MHTEHCUBHOCTH KEJITOTO LBETa C apPUKCAMU -bIMAK, ~APBIK, -2bLIMbIPLIM: CAPLICHIMAK ‘KENTOBATHIN .
B TyBHMHCKOM s3bIKE 3HAYCHHE “KEITOBATHI oOpaszyercs ¢ moMompio noiuaddukca -svimaap:
capviezviMaap; B IATEPATYPHOM si3bIke popMa ocrabIeHust KeNToro nBeTa GOPpMHPYETCS IPH TOMOIIN
adduxca -v1: capevin xenaroBatblid’. ClielyeT OTMETHTh, YTO B TYBUHCKOM SI3BIKE CIIOBOOOPA30BaHKE
OTIMYAETCS PSAOM TPaMMaTHYECKMX HWHHOBAallMH B CpPaBHEHHHM C JAPYTHMMHU TIOPKCKUMH SI3BIKAMHU
[Kyymap 2020: 447].

! https://linguistics-online.narod.ru/index/golikova_cvet/0-816
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1.2. OkoJi0s1epHAasi 30HA MUKPOMOJIS <«GKeJIThID)

B kazaxckom s3bIKe OT CJI0Ba capwyl 00pa30BaH IIIaroil capaaimy, o3Hadarommi “xenrers’. OH Huc-
MOJIE3YETCS JJISI OMTMCAHMS TIOXKENITEBIIIEH TPaBbl WIIH IPEAMETOB C JKEITH3HOH, YTO MMOTYEPKHUBAET MPS-
MYIO CBSI3b C IIBETOBOM XapaKTEPUCTHKOW, HAampuUMep: mepi capeatizan ‘KOXa TOXKeNTena’, uion
capeativin kemedi ‘TpaBa xenreet ; [llinde myvin Kyn mebeden Kadana myckeui banvikcy scaszvigol
capavinmuim mapma 6acmaegan ‘C 3aX00M COIHIIA B MIOJI€ paBHWHA banbikcy HadMHAET KENTeTh’
(K. Kaceimxkanyibl. «Kui3z Kyipsik Kapa aiireip» oHriMmeci. C. 32); Ommetl capzaiivin, vicvlpan eme
0epoi ‘TloxkenTes Kak jxemub, Ipoaokan yaxuyts’ (Heicanbaii. Cemb BekoB Bocnieatot. T. 1. C. 293).

B anraiickoM si3pIKE€ OT clioBa capul (OPMHUPYIOTCS pa3IMUHBIE CYIIECTBUTEIBHBIC: Capbi3bl
“KENTH3HA , “KENTOK , capuvicbimMak OH “KEITHHKA (pasrT.) W TIaroi capeapap ‘KeITeTh’: CapblCbIMaK
OHOY niamue ‘TIIAThE C KEITUHKON , JolMbIPMKAHBIFG Capbi3bl KEATOK LA, capbliy “C KEITUIHON ;
mepe capeapuin jam ‘KoXka )KeNTeeT , bipaakma apaus capeapviin KOpyHOU ‘BIAIN KENTella POXKb’ .

B TyBUHCKOM $I3BIKE capbie UCTIONB3YETCS U KaK CyIIECTBUTEIHFHOE “JKENTOK , OT JIEKCEMBI capble
o0pa3oBaH TJaroil capvie anaap “Kentetv’: Yaye-Xem Ky3yH, ubidcvlp Oee, andblH capvie anaap
‘Ocenbto myra xenreroT’ (Hapxait. [lleapsriit ouar. C. 19).

1.3. Ilepudpepusi MUKPOMOJIS <«GKENTHIID)

B KkazaxckoM s3pIKe TpY ONMMCAHWM BHEIIHOCTH YEJIOBEKa Yallle BCEro HCIOJB3YIOTCA TaKue
IIBETOOOO3HAYCHHMS, KaK ax ‘OeNblii’, Kapa ‘Y4epHBI’, Kbi3bll ‘KpacHbIH’ . JKeThIil 1IBET yIOMUHACTCS
3HAYUTEJIBHO PEXXE M YaIlle BCEIO CONMPOBOXKIAETCS HEUTPaJIbHBIM JINOO OTPHULATENBHBIM OTTEHKOM
3HaueHUs, Hapumep: AypyoaH Keliin mepi capuvl peykke ue 6010b1 ‘1lociie 0ome3HN KoXka mprodpena
skenthiil oTTeHok’ (M. JKymabaes. [lIsirapmanapsr. C. 38).

B ka3axckoM si3bIKe IPOUCXOAUT NEPEHOC 3HAUCHUS JKEATHIA ™ — ‘phIKUMN, CBETIBINA . 711 nepenaun
CBETJIOTO IIBETA JIMIA B Ka3aXCKOM KyJIbType HCIONB3YEeTCS BBIPAXKCHUE Capbl Kbl3 ‘CBETICHBKAs
JIEBYIIKA’, OLIEHOYHOTO 3HAYCHUSI TAHHOE COUCTaHNE HE COJICPXKHUT, Iepe/iaBasi COOCTBEHHO MPEJICTaB-
JICHHE O CBETIIOM IBeTe: KYMIiCcKYAKiHOI casvinbin OyeiH, capwl Kbi3 keadi ‘COCKYUUBIIMCH CETOIHS
10 TBOEMY cepeOpucToMy cMmexy, pepkeBosiocas npuinia’ (C. Xacan. Cernenbkas nesymika. C. 18).

B anTaiickoM 1 TyBUHCKOM $I3bIKaX aHAJIOTUYHBIHN IEPEHOC )KENTHIN’ — ‘CBETIIBIN COXpaHIEeT HETo-
CPEJICTBEHHYIO CBS3b C IMOHSATHEM IIBETA, HO OTHOCHUTCS K nepudepuu moisi. Jlekcema capwi “KenThiil’ B
anTaiickoM yHnoTpeOsieTcs JUIsl OTMCAHMS YeJIOBEeKa CO CBETIIBIM JIMIIOM, BOJIOCAMHM: Capbl Ublpaiiy ‘co
CBETJIBIM JIMIIOM , capbl 4aymy ‘CBETIO-PYCHINA, OeNoKypriii’; Huxonaii KyHnoyesuy bviunax capvl ubi-
Ppaiiny, KOPKoK, mulpmuiK myMuyKmy, 4ania uuu jaanan, cemupun jypeen xuocu ooneon (AA, YBT, 113)
‘Huxonaii KronaroeBnd ObLT €O CBETJIBIM JIMLIOM, C TOpOATBIM KPUBBIM HOCOM, CJIETKa yBEIHYHBAIO-
IIMMCS )KHBOTOM, TOJICTEIOMIMM 4denoBekoM’ [Maiizunaa 2008: 96]. AHanornyHoe ynorpeOieHne JaH-
HOTO NPHMepa OTMEYAETCs B Ka3aXCKOM SI3bIKE. B TYBUHCKOM f3BIKE IIPU OMMCAHUH YEIOBEKa CO CBET-
JIBIMH BOJIOCAMH TaK)X€ BCTPEUYAETCSI CJIOBOCOUYETAHUE Capble Yauimoie.

1.4. HHTepHpeTaIII/IOHHaﬂ 30HA MUKPOIT0JIH «KeJIThIN»

BropuuHble 3HaUEHUS JIEKCEMEBI capbl B Ka3aXCKOM sI3bIKe C(HOPMUPOBAIHCH OJIarofapsi mporeccy
MeTadopuueckoro neperoca. CHMBOJIMKA JKEJITOrO LBETa, aCCOLMUpPyeMasi C MOHITHIMU YBSIaHUS,
CTapOCTH U TPOCTOPA, ChITpaia KIFOYEBYIO POJIb B (POPMHUPOBAHUHU ITUX 3HAUCHUI:

— “KeNThIi® — ‘CTaphlii’: TIepBOE HAOIIOJICHUE KacaeTcs 3HAUCHUS (OKEINTHI» KaK acCOIHMAIluU
co crapocThio. Korma jiekcema capul HCTIONB3YETCS BMECTE C COMATH3MaMU «3YOBD», <CKHUBOT», OHA TIPH-
obpeTraeT MEepeHOCHOE 3HAYCHHE ‘CTaphIi’, ‘HeMoyoiow . JKEeNnThld IIBET MOXET CHMBOJIM3UPOBATH
YBAJIUIYIO PACTUTENBHOCTh, YTO OTPAXKAETCS B TAKUX BBIPAKEHUAX, KaK capul atien ‘TOXKUIAg KEH-
UHA’, capul Kapinik ‘TPEKIOHHBIA BO3PACT’, capsl micmi axK cakaa ‘TIOKUAIION CTapuK’;

— “KeNThIN’ — ‘MOJIOIOH, HEOTIBITHEIN : 3HAUECHUE (OKENTHINY) MOKET TAK’KEe CUMBOJIM3UPOBAThH ‘MO-
JIOJTOCTH’ WIIM “HEOIBITHOCTE . B onucanum denoBeka TEPMHUH HHOTa TPpUoOpeTaeT 3HaYeHNE ‘FOHBIN
WIH ‘HE3PENBIi’, HAIPUMEP: capul dcacmap ‘HEONBITHBIN IOHEI;

— “)KeNThI’ — ‘IPEeBHMIA, BEIMKHI : 0COOBIN HHTEPEC BHI3BIBAET APEBHEE I CHMBOJINYECKOE 3HAUE-
Hue cioBa. Hanpumep, Ha3BaHue camoli Oombinoii ctenu Kazaxcrana Capsiapka (OyKB.: )KenTas CIIMHA)
JIO CHX TOp SIBJISIETCS MPEAMETOM CIOPOB Cpeau uccienoBaTeneil. HekoTopeie CBA3BIBAIOT €ro C JKell-
THIM KaK CUMBOJIOM JPEBHOCTH U CTAPUHHON MECTHOCTH, TOTJA KaK IPYTUe TPAKTYIOT €ro KaK CUMBOJI
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BEJIMYHA ¥ 3HAUUMOCTH. Jlekcema capuvl HUPOKO BCTpevaeTcst B UMeHax coOcTBeHHBIX (Capubidaii, Cap-
coinbex, Capmaii n 1ap.) u Tonmoanmax (Capuwicy, Capvimay), Tie OHa BBIpaXKaeT JIEMEHTHI BETUIHS H
BaXHOCTH;

— “KeNTBI’ — ‘TPYCTHBIH, IeYaTbHBIN : JKEJITHII LBET aCCOLIMUPYETCS TAKKE C TPYCTHIO U MEUAIBIO
B Ka3aXCKUX KyJbTYPHBIX MpezacTaBieHusx. Hampumep, dpaza capsi yaiiviv nepegaet riy0oKyro Tie-
Yaib ¥ TPEBOXKHBIE MBICTH. CXOMIHBIE BBIPAXKEHUS OOHAPYKMUBAIOTCS W B KUPTH3CKOM SI3BIKE: capbl
ybativim ‘0onbinas 3a0o0Ta, Mevyaib’, capvl canaa ‘cuiabHOe OecrokoiicTBo’ [Jlayae-lluprayrac 1976:
80];

— “KeNThIi’ — ‘00JIe3HEHHBII : elle 0JHO 3HAYCHNE CBI3aHO ¢ 00JIe3HEHHOCTRIO0. JKEeNTHhIi IBeT Ja-
cTo 0003HAYaeT CUMIITOMBI 3200JIEBaHHA, CBS3aHHBIX C TIOXKEITEHHEM KOXKH. DTO OTPaXkaeTcs B TAKUX
BBIPOKEHUSX, KaK capbl aypy ‘xKentyxa’ (OyKB.: sxenTtast 00Je3Hb), capOyvin ‘OTIONKEHHUE COJICH; capbl
aorcambac 6oy ‘XBOPaATh, OBITH MPUKOBAHHBIM K MOCTeNH (OYKB.: OBITH JKEITHIM Ta30M), CApbl MOCEK
6071y ‘OBITH IPUKOBAHHBIM K TIOCcTeNH (OYKB.: OBITH KEJNTOW KPOBATHIO);

— “KeNnThI’ — ‘MHTEHCUBHBIN . B coueTaHnm ¢ cymecTBUTETFHBIME, 0003HAYAIOIMMH ITPUPOAHEIC
SIBJICHUS1, JAHHOE CJIOBO BBIPAKAaeT MX KPAWHIOK CTETIeHb MPOSBICHUS: capbl aa3 ‘TPECKyduil MOpo3’,
capul dicen ‘IOCTOSTHHO TYHOUIUI BETEP’, capbl may ‘JOITOe JETHEE BPEMSI CYTOK .

CemaHTHYecKasi CTPYKTYpa CJI0Ba capbl OpraHu30BaHa paJdalIbHO: EHTPAJIbHOE 3HAUCHUE CITYKHUT
OCHOBOW JIJIsl BCEX MPOU3BOIHBIX 3HAYCHUH. B aTalickoM U TYBHHCKOM SI3BIKaX MOYKHO BBICIUTH OJTU3-
K€ WHTEPIPETAI[HOHHBIC 30HbI:

— “)KeNTHIi’ — ‘COJIOBBIN (MacTh JIOIIAaN)’: 3HAUEHUE «KENTHII KaK MacTh )XKUBOTHBIX — capbl /
capvie 0003HaYaET COJIOBYIO (CBETIIO-XKENTYI0) MacTh JIOLIAH, XOTSI B Ka3aXCKOM S3BIKE JIsi TAKOTO
0003HaYEHNS YaIle MPUMEHSIOT CIISIIUABLHBIA TEPMUH aKKyIa ‘OeI0-CBETIIbINA ;

— “KenThIii’ — ‘0O0JIE3HEHHBIN : BTOPOE 3HAUEHHUE CBS3aHO C OOJIE3HEHHOCThIO. B anTaiickoM u Ty-
BUHCKOM SI3BIKaX, KaK M B Ka3aXCKOM, 3Ta JIEKCEMa UCTIONIb3YETCs ISl OTMCaHUsl O0JIE3HEHHBIX COCTOSI-
HUI, TPOSIBISIOMINXCS Yepe3 MOKENTEHHE KOKH, HAIIPUMEP: alT. capuyl oopy “kenryxa’ (OykB.: crapas
00Je3HB), aNT. capsl yblpati ‘YKENTHIA NBET JUIA Tpu Oole3HN’ / TYB. capvle apbii ‘OONE3HEHHBIN
(Oyxks.: xenroe nuio). OmHaKo BO (pa3eoyoOruy 3TUX S3bIKOB TAKUE 3HAYCHUS (DUKCHPYIOTCS pexe
M0 CPaBHEHHIO C Ka3aXCKUM SI3BIKOM;

— “)KeNTHIi’ — ‘CBSA3b QYN YEIOBEKa ¢ KaKUM-JIHOO CBSIIEHHBIM TpeaMeToM’ (u3 mudororun):
JTyIia MY>KYUHBI B TPAJIUIIMOHHOM MHPOBO33PEHHH TYBHHIIEB CBs3aHA C MPEeIMETaMH MYXKCKOTO 00u-
X0Jla — HOXKOM C KEJTOH PYKOSITKOH, MIEThI0 C PYKOSTKOW W3 TaBOJITH, OTHUBOM: IIT. CAPbl KbIHOY
Ovluak, TyB: capwvie coinmole 6udicek (OyKB.: HOX C )KEITON PyKOSITKOM).

Takum oOpa3om, CIIOBO capwbl 001a1aeT OOTATHIM CIIEKTPOM CHMBOJIMYECKUX W TIEPEHOCHBIX 3HaUe-
HUIA, OTPaKAIONIUX KYJIbTYPHBIC MPEICTABICHHS YePe3 aCCOLMAINH C IIBETOM H €T0 MeTaQ)OPHUECKHUMHU
KOHHOTAIMSIMH.

1.5. AccoumaTUBHAS 30HA MUKPOTIIOJIS «KeJIThIi»

B xynokecTBEeHHBIX TEKCTaX Ha Ka3aXCKOM SI3bIKE TPHUJIaraTellbHbIe-1[BETOO0003HAYECHHUS COUCTAIOTCS
C CYIIECTBUTEIHHBIMH, HA3BIBAIOIIUMH YaCTH PACTCHUH, JINCThS, HAIPUMED: Capbl Hcanvipakmail ‘Kaxk
JKENTBIN JINCT : AKuwia dcy3i Ky3ei capbl dcanvipakmati capvlud mapmmul ‘benoparoe JIMLO MOKENTeN0,
Kak oceHHHM >xentoiid uct’ (https://qazdauiri.kz/archives/14499).

ACCOITHAIINY JKEJITOTO [[BETA C IMOXKENTEBIINMH JIUCThSIMH SBIISIIOTCS B Ka3aXCKOM SI3bIKE OOIIEes3bI-
KOBBIMU. OO 3TOM CBHJIETEIBCTBYIOT YCTOWUYMBBIE BBIPAXKEHHUSI, B YACTHOCTH KOMIIAPATUBHBIC COYETa-
HUS capwl dcanvipakmaii ‘Kak xxenteiit muct’. [Ipu aToM Hanbosiee MHOTOYHCIICHHBIM aCcCOIIMATUBHBIM
TOJIEM JKETITOTO OKa3aJIoCh HE MPEIMETHOE, a MMOHITHHHOE, CBA3aHHOE C MPECTABIEHUSIMH O PAIOCTH,
BECENIbE U APYTUMH ITOJIOKUTEIbHBIMH SYMOIIMSAMH YeJIOBEKa.

IlepeHocHBIE 3HaUEHUs, BBIABICHHBIE B PE3yJIbTATE NMPOBEIEHUS ACCOLMTUBHOIO JKCIIEPUMEHTA,
OTIAMYAIOTCA OT (IPa3eoNOTMUYECKUX W AITUMOJIOTMYECKHX 3HAUCHHWH JIEKCEMBl capbl ‘KEIThIA
B Ka3aXCKOM s3bIKe. Tak, B aCCOMATUBHOM 3KCIIEPUMEHTE MOIYy4IeHO 64 peakiiny Ha CTUMYJT ‘)KEeNThINA
B Ka3aXCKOM A3bIke. CaMO} 4acTOM peakuMen cTana peakiys Kyanuiul ‘pagocTs’, B STATOHHYIO TPOHKY
TaK)Ke BOIIUIH TAKXKE aCCOIMAIIY KyH ‘CONHIE’ U Jicas ‘netro’ [Abxkamnapora 2021: 138].

B anralickoMm si3bike HAOOp peakiuii B aCCOIMATHBHOM 3KCIEPUMEHTE OKAa3aJiCsl APYTUM: OCHOB-
HBIMH PEaKIMIMHU Ha CTUMYJ “XKEITHIN CTalld CJIOBA KJH ‘COIHIIE’, weuekmep ‘TBETHI , 4O/ ‘CTETH .
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Y TYBUHIICB KEITHIN I[BET ACCOIUUPYETCSI YaIle BCETO C TAKUMU CIOBaMU, KaK XyH ‘COJIHIIE , capvle
“KENTOK , Kyc ‘OCeHb’ W uail ‘nero’. Hanbomnee yacToTHON peakiueit ssiseTcs ‘connne’. Jlannas acco-
[UAIUs 00YCIIOBIICHA CIIOKUBIIUMUCS TPAJTUITUSIMH, YKIaJIOM KU3HU TYBHHIIEB.

B Tabnuiie 1 npeacTaBiaeHbl Bce OTMEUSHHBIE BBIIIE PUMEPHI 3HAYCHUH IBETOOOO3HAYCHHUI capbl ~
capwl ~ capvie B UCCICTYEMbIX S3bIKaX.

Tabauna 1
Table 1

CTpyKTypa MHKPONOJIS <KeJTHII» B KA3aXCKOM, AJITAliCKOM U TYBHHCKOM SI3BIKaxX
Structure of the microfield “yellow” in Kazakh, Altaic and Tuvan languages

30HBI

Kazaxckmuit

AnTaickui

TyBUHCKUI

1. Snpo

— capbl “KeNThIA;

— IPOU3BOJHEIE OT capwl
cl10Ba, 0003HAYAIOIIHE BbI-
COKYIO WJIM HU3KYIO CTe-
TICHb TIPOSBICHUS JKEI-
TU3HBL: can-capul ‘Kem-
TBIH-TIPEXKENTHIN, aUIbIK
capul ‘IpKO->KENTHIN,
KAHbIK capbl ‘HACHIIICHHO-
JKENTBIN’, conevin capbvl
‘OJIeIHO-XKEThIH,
capeviim ‘KeNTOBaThIN,
capavlimeim ‘ClIerKa xKell-
THI’, capeviimmay ‘He-
MHOTO JKEJITOBATHIH,
capavius ‘O THO-KEINTHIN’
U Jip.

— capul “KENTHIN

— MIPOU3BOJIHBIE OT CApbl
CII0Ba, 0003HAYAIOIIKE BEI-
COKYIO HJIM HU3KYIO CTe-
TICHP TIPOSBIICHUS JKEJI-
TU3HBL: can-capul ‘¥Kem-
TBIN-KENTHIN’, capbicol-
Max “KenToBaThId’ U IIp.;

— YCHJICHHUE U OCITa0IIeHUE
KadyecTBa IIBETOBOTO TOHA
nepeaaercs ahdukcab-
HBIMH POU3BOIHBIMH
U CJIOBOCOYCTAHHSIMHU

— capulz “KEeNTHIN;

— IIPOU3BOJHEIE OT capwvie
ca0Ba, 0003HAYAIOIINE BbI-
COKYIO HJIM HU3KYIO CTe-
TICHb TIPOSIBIICHUS JKEJl-
TH3HBL: capble-MypHYHOA
capule “KEeNThIA-TIPExKeEI-
TBIIA’, capwiesvimaap ‘xen-
TOBATBIN, UbIPBIK CApbI2
‘ApKO-KENTBIN, OHHYe ca-
pule ‘OIeTHO-KENThIN U
ap.;

— ¢opma ocnabIeHuUs JKe-
TOTO IIBeTa 0OpasyeTcs
TaKKe MPH OMOIIH ad-
¢buKca -vi1: capevln ‘Ken-
TOBaThIN’

2. Okonosaep-

- HpOI/ISBO,I[HHﬁ TJ1aroJi:

— IMIPOU3BOAHBIC CYHICCTBU-

— HpOPI3BO,Z[HLII>i TJ1aroJi:

puiiHas 30Ha

OTpHUIIATENbHYI0 KOHHOTA-
uuto: JKy3i capul cozviiean
‘LIBeT JIMIIa JKETHIH,
YBSJIIMN;

— “JKeNTBIA’ — ‘CBETIIBIN,
PBIKHIA’: capul Kbi3 ‘phIKe-
BOJIOCAs AEBYLIKA

capul yblpaiiny ‘co CBeT-
JIBIM JIUIIOM, Capbl 4aumy
‘CBETJIO-PYCHIH, OCIIOKY-
phIit’

Has 30Ha capeatimy ‘enTers’, TEJbHBIE: CaApbI3bl XKEll- capvle anaap ‘KenTeTs’,
KOTO-PBI COXpaHsIeT TOK’, JbLMbIPMKAHBIH KOTOPBIN COXpaHseT Hello-
HETIOCPEJCTBEHHYIO CBSI3b capuizbl “KENATOK AHIA’; CPE/ICTBEHHYIO CBSI3b
C IIBETOBBIM ITPH3HAKOM — TIPOU3BOJHBIN TI1aroJI: C LIBETOBBIM IIPU3HAKOM;

capeap, capzapap ‘xei- — IIPOU3BOJHOE CYIIECTBH-
TETh’ TenbHOE: capuie (uyypea)
KENTOK (stina)’
3. Iepude- — UMEET HEUTPANbHYIO HITH | — “)KENTBIH’ — ‘CBETJIBIN — “KeNThI’ — ‘CBETJIBIN :

capwie yauimolz ‘CBETIO-
BOJIOCBHIH (TIpH OTIHCAHUH
YeJI0BEeKa CO CBETJIBIMU BO-
JIOCaMH)

4. Untepnpe-
TalIOHHAs
30Ha

— “JKenThI’ — ‘HEMOJIOJION,
CTapblii’: capul KapulH
)KEHIIMHA TPEKIOHHOTO
BO3pacTa’, capwl mic ‘He-
MOJIOZION, capul wian
‘ IPSAXIIBINA CTApHK ;

— “KENTHIN’ — ‘MOJIOJOH,
HEOTIBITHBIN : capbl ayvi3
bananan ‘HEOIBITHBIN NTE-
He’;

— “KeNThI’ — ‘ApeBHUH,
Benukuii’: Capwiapka ‘Be-
JIMKasi CTEIb’;

— “XKENTbI’ — ‘TPYCTHBIH,
TIeYATLHBINA : capbl yauvim

— “XKeNThIi® — ‘COJIOBBIN,
CBETJIO-KEJThINH (MacTb
JIOWAN): capbl bee CcoJo-
Basi KOObLIA’;

— “)KenTeIii’ — ‘00JIe3HEeH-
HBIIA : capbl 0opy ‘xKen-
Tyxa’ (OykB.: cTapas 60-
JIE3HB), capbl ublpail ‘¥Kell-
TBIH I[BET JHIA TIPU 00-
ne3Hn’ (OyKB.: jxenToe
JIIIO)

— “XKeNThIi’ — ‘COJIOBBIH,
CBETJIO-XKENTHII (MacTh
JIOIIATH): capblie Kbl3blpaK
‘coJioBast KoObIIa’;

— “KenTeiii’ — ‘00JIe3HeH-
HBI: capule apbin ‘xen-
TBIH [BET JIMIIa IPH 00-
ne3Hu’ (OyKB.: )KenaToe
JIMIIO);

— “KeNThI’ — ‘Iylna MyX-
yuHbl (MH(DOIL.): capbie
coinmuie buodicex (OyKB.:
HOX C JKEJITOH PyKOATKOMN)

102




M. JI. Abocanaposa

‘TiryOoKas Teqais’, capul
YaubIMWbLL Kici ‘TIecCu-
MHCT;

— “KeNThI’ — ‘0O0JIC3HCH-
HBIIA’: capul aypy ‘xen-
TyXa’, capbl mocex 60y
‘OBITh MPUKOBAHHBIM K I10-
crenu’;

— “KeNnTHIi’ — ‘MHTEHCHB-
HBIA: capel as3 ‘“TPecKy-
Y9Hii MOPO3’, capul e
‘IIOCTOSIHHO QYIOIIUH Be-
Tep’ H Ip.

5. Acconna-
THBHas 30Ha

Xymox. 00pas: capul drcanbi-
pakmaii ‘Kax XKeJnTbId
JHUCT’.

CaMpble YaCTOTHBIE accolra-
IIUH: KJH ‘COJHIE’ , YeueK-
mep ‘UBETHI’, 461 ‘CTENb’

CaMble YaCTOTHBIE acCOIlfa-
LUK XYH ‘CONHIE’, capble
“IKENTOK, KyC ‘OCeHb’, uatl

AcconMaTUBHBIN dKCTIEpH- ‘nero’
MeHT (1-5 Tpoiika):
KyaHvlul ‘pajiocTh’, KyH

‘CoJIHIIE’, 2fcaz ‘eTO’

B cTpykType MUKpOTIOJS «OKENTHIN» B Ka3aXCKOM, AJITAHICKOM M TYBHHCKOM SI3bIKaX OOHapy»KHBa-
eTcs 3HAUUTEIbHOE CXO/ICTBO B OTHOIICHHU SIIPa M OKOJIOSICPHOM 30HBI, 00YCIOBIEHHOE HUCTOPHYE-
CKOM OOLIHOCTHIO TIOPKCKHUX SI3BIKOB C JPEBHUX BPEMEH, MEHTAIUTETOM, IIEPECEKAIOIINMCS KyJIbTYp-
HBIM MIPOCTPAHCTBOM. Paznuuune nBetoBoCHpusATHS nepudepuiiHOW U MHTEPIIPETAIIMOHHON 30H 00y-
CJTaBJIMBAET HAIlMOHAJIbHAS CIEIM(UKA HAPOJIOB: B Ka3aXCKOM SI3bIKE MCIIOJIb3YETCs 00JbIie MeTadop
Y aCCOIUAIIHIA, CBI3aHHBIX C IPUPOJON U TEIIIOM, aNTalCKHUA U TYBUHCKUH SI3BIKH B OOJBINEH CTETIEHU
(oKyCHPYIOTCS] Ha XapaKTEPUCTHKAX, CBA3aHHBIX C BHEIIHUM OOJIMKOM M IPUPOAHBIMU SIBICHUAMHU.

AHanu3 1o TpeM sI3bIKaM BBISBIISIET KaK CXOJICTBA, TaK M Pa3iINyus B BOCIIPUSTHH U HCIIOJIb30BaHUHU
CJIOBa, 0003HAYAIONIETO KENTHIN IBET. B siipe HAXOAUTCS CIIOBO capwvl ~ capvl ~ capbie, KOTOPOE BbI-
CTyIaeT KaKk yHUBEpCaJIbHOE 0003HAaUYEHHE KEJITOT0 LIBETAa U €r0 OTTEHKOB. B Ka)KI0M sI3bIKE UMEIOTCS
MIPOU3BOIHEIE (POPMBI, YKa3bIBAIOIIHE HA CTENICHB MPOSBICHUS KEJITU3HBL: HAIIPUMED, Can-capbl ‘IpKo-
KENTBIN, congvii capvl ‘ONeTHO-KeNThIl . Takke MPUCYTCTBYIOT IJIATOJIBI M CYIIECTBUTENBHBIE, CBSI-
3aHHBIE C ’TUM LBETOM, TAKHE KaK capeaiimy‘ KeNTeTh , capbi3bl ‘KENATOK siiIa’, YTO CBUJIETENbCTBYET
0 0oraToM ceMaHTHYECKOM I10JIe, OXBAThIBAIOIIEM KaK ONMHCAaHUE LIBETA, TaK U MeTaQOpUIECKHUE, CHM-
BOJINYECKUE 3HAUEHUS.

OObmiee y Bcex Tpex SI3BIKOB — 3TO BOCHPUSITHE «KEITOT0» KaK CHMBOJIA NMPUPOAHBIX SBJICHUN:
COJIHIIA, 3€MJIM, OCEHHU. B Ka3axCKOM sI3BIKE CIIOBO capbl aKTHBHO UCIIOJIB3YETCS B MeTahOpPHUECKOM
KOHTEKCTe — JIJIsl 0003HAYEHHsI CTapOCTH, OOJEe3HEH, TPYCTH M HEXHOCTH. B anTalickoM ¥ TYBUHCKOM
SI3BIKAX OHO CBSI3aHO B OCHOBHOM C OTIMCAHHEM MPHUPOJIHBIX SBJICHUH M MAacTH KUBOTHBIX, a MeTadOpH-
YecKHe OTTEHKH NPOSIBIISIOTCA ciadee MM MeHee pa3HooOpa3Hbl. B 1iesioMm, HecMOTps Ha 001ue KOPHH,
KaKaast KyJIbTypa (opMHUpyeT CBOM yHUKAIbHBIE CMBICTIOBBIE aCCOIMAIINY, YTO OTPAXaeTCA B UCIIOIb-
30BaHUU M BOCIIPUATHH JIEKCEM, Ha3BIBAIOIIUX KEITHIN I[BET.

2. CprKTypa MHUKPOIIOJIs «KOpH‘lHeBbIﬁ» B Ka3aXCKOM, aaTaicKoM U TYBHHCKOM SI3bIKaX

SAnpo MHKpOMOJIT KOPUYHEBOI'O I[BETa B KA3aXCKOM SI3bIKE MPEACTABICHO JIEKCEMOH KOHbID
‘KOPUYHEBBI', B alTAaCKOM S3BIKE €My COOTBETCTBYEeT 0a30BO¢ IIBETOOOO3HAUCHHUE KJper,
B TYBUHCKOM — X}Pe€H.

B peBHETIOPKCKOM SI3BIKE CIIOBO qonur ‘KOPUYHEBBI’ HMMEJIO HECKOJBKO 3HAYCHHH, TAKHX Kak:
1) craBneHHBIN, XPUTUIBII WIIH CUILTBINA TOJIOC; 2) PhIKEBATHIN, KAIITAHOBHIN, KOPUIHEBBIHN WITH KaypbIii
orteHOK [[TC 1969: 456]. UccnenoBanmst [[x. KitoycoHa moka3pIBarOT, YTO MEPBOHAYATIHLHO TEPMUH
konur 0603HaYaI MAaCTh TEMHO-KALITAHOBOM JIOLIAIH, a MO3IHEE CTaJl IPUMEHSATHCS AJ1s1 0oJiee IIHMpo-
koi rammbl ripeameToB [Clauson 1972: 639].

IIpoToTropkckas u mpaanTaiickast OCHOBa i1 0003HAUYEHUSI KOPUIHEBOTO IIBETA MOKET OBITH Mpei-
CTaBJICHA CIIEIYIOINM 00pa3oM: KopaH ‘KOPUUYHEBBIH, OypbIit’, quan. ‘puoneroBsiit’ < [1Trw. *k tirey
‘kopuuneBblid’ < [TA *k’iifFu ‘KpacHbI; KOpUIHEBBIN, TEMHBIN .
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B ka3zaxckom sI3bIKe JIEKCeMa KOHblp OXBATHIBACT 3HAYCHUS: 1) KOPUYHEBEIH C JKEITOBATHIM OTTCH-
KOM; 2) YMEpeHHBIH (He *KapKui U He X0JIOoAHbIH); 3) rpyaHoi ronoc [Cesoptsa T. 5 1997: 62]. Takxe
OTMEYeHa ee TePEeHOCHAas! CEMAaHTHKA, OTPaXKarolasi TAaKWe KauecTBa, KaK «MSTKOCTBY», «HEKHOCTDHY,
«J1aCKOBOCTH» U «wieapocThb». [1o nanubm U. Jlayae-LluprayTtac, 3To CIOBO CUMBOJIM3UPYET MATKOCTh
xXapakrtepa, MPHUIATHBIE OIIYIIEHHU OT BeTpa, a Takke oorarctBo 3emun [Jlayme-Luprayrac 1976: 95].

OTOT IBET C 0COOO0¥ TETIIOTOI BOCTIPHHIUMAETCS B Ka3aXCKOU KYJIBTYPE, ACCOIIMUPYICH C TApMOHUEH
U criokoiicTBueM. Hanpumep, BoIpaXXeHHUsI KOHbIP KY3 ‘TEIUIasi OCEHb' U KOHbIp dH ‘TIPUSATHAS, HEXKHAS
NecHA  JAEMOHCTPUPYIOT OIarONpHUATHBIE aCCOLMALMN ¢ KOPUYHEBHIM 11BeTOoM. Kazaxckuii nccnenosa-
tenb A. T. KOHBIpOB OTMEYaET, 9TO OTTEHOK UCIONB3YETCS ISl OMUCAHMS MSTKOCTH M TEIUIOTHI, 0Y/Ib
TO BETPEHBIN BeUep WM MEIOAMYHBINA 3BYK JOMOpbI. OH MOAYEpPKUBAET OTCYTCTBHE SIPKUX WIIA KpHYa-
IIMX TOHOB, XapaKTEpU3ysl KOPUIHEBHII OTTCHOK KaK CUMBOJI KoMdopTa u BHyTpeHHero mupa [KypeH-
koBa 2023: 126]. Cormacuo A. T. KaiimapoBy, JeKceMbl KoHblp ‘KOPUYHEBBIN , KyOa ‘Oypelid’, Xypen
‘“TeMHO-THEIION TIpeIHa3HAYCHBI I OIMCAHMI MacTH KUBOTHBIX [KatimapoB u ap. 1992: 57].

B anTalickoMm s3bIK€ KOPUYHEBBIM IIBET OMMCHIBAETCSA TpeMms JekcemMaMu. lIpunararensHoe xypern
UCTIONB3YeTCs Uil 0003HAYCHUSI CAMOT0 I[BETA, A TAK)KE MacTH KHBOTHBIX, IPEUMYIIIECTBEHHO JIOMIa-
neil. B coueTaHny ¢ CyIiecTBUTENBHBIM ‘OCEHb’ OHO MPHUOOPETAET MIEPEHOCHBIN CMBICI, OTpaXkast TOHS-
THE «30J10Tast OCCHb» WU TIEproJT 0adbero JieTa: Kyper kjc (OyKB.: KOpUIHEBas oceHb) [Maiizuna 2008:
94]. Jlekcema xypeyn umeeT Oojiee y3Kyto chepy yrnoTpeOaeHust U MIPUMEHSCTCS UCKIYUTEIBHO IS
ONMCaHUs LBETA [1a3 WIH BOJIOC YEJIOBEKA, HAIIPUMED: Kypeyl KOC ‘KapHe ria3a’, Kypeyn uay ‘CBETIIO-
KamTaHoBbie Bonockl’ [Tam xe: 93]. Jlekcema Konsip B anTaiiCKOM SI3bIKE 0003HAYAET MACTh KHBOTHBIX
— ‘kaypoiit’ [CeBoptsan T. 5 1997: 63].

B TyBHHCKOM SI3bIKE KOPUYHEBBIH 1IBET 0003HAYAETCS MPUIIAraTeIbHBIM XypeH, KOTOpPOoe IepenaeT
npsiMoe Ha3BaHue 1BeTa: JOH Xyper Kapakmapul yiam oH3d, yapaul Keliovlp ke3yaoynep ‘Ero xopud-
HEBBIE TJIa3a MOKa3aInch erle npekpacuee’ [ Xomymky 2023: 162].

OTHU S3BIKOBBIC OCOOCHHOCTH IMOJYCPKHUBAIOT OOTAaTyH) CEMAHTUYECKYIO M KYJIBTYPHYIO Harpysky
TEPMHHA KKOPUYHEBBII» B PA3HBIX TIOPKCKUX SA3bIKaX U MO3BOJIAIOT YBHETH €T0 MHOTOTPAHHOCTD B HIC-
TOPUYCCKOM U JIMHI'BUCTUYCCKOM KOHTEKCTC.

2.1. SInpo MUKPONOJS «KKOPUYHEBbI)

B kazaxckom si3bIKe JIeKceMa KOHblp B OCHOBHOM HCIOJNB3yeTCs sl 0003HAYEHUS KOPUYHEBOTO
nBeta. C ee MOMOIIIBIO ONHUCHIBAIOTCS Pa3IMYHbIE TIPEMETHI, a TAK)KE BHEIITHUN BH/T YEIIOBEKA, BKITFOYAsT
[BET BOJIOC, OOPOJBI W KOXKH JUIA, HampuMmep: bosyrap: kapa, Kvi3vll, KOoHbulp, capul, | Konvinoa
cypemwuiniy convly Oapi ‘11BeTa: yepHbIl, KpaCHBINA, KOPUUHEBBIH, XKENThIH, / Y XyI0XKHHUKA €CTh Bce’
(3. Ubparum, C. A6apaxmanoB. BocmeBas XX Bek. T. 1. C.490); Cyisikmay Kouvip waubinbiy
apacviHan 6ac Kyuxacel 0a Kovliagoauvin kepinedi ‘CKBO3b PEACIOIINE KOPUYHEBBIC BOJIOCHI
nporisapiBaigachk jgsicuHa’ (M. Aya3os. [Tyts Adas. T. 1. C. 51).

B sampo MHUKpoOmons «KOPUYHEBBI» B Ka3aXCKOM SI3bIKE BXOMAT NpUilaraTellbHbIC, TepPeIaroue
HU3KYIO CTENeHb INPOSIBICHUS WHTEHCHBHOCTH IBeTa. Ha ocialneHHyro cTeneHb I[BETOBOTO TOHA
yKa3bIBaIOT aQUKCHI -1ay / -ney, -wa, -Kail / -Ketl, -0ey, KOTOPbIe XapaKTePU3yIOT 0CJIa0JIEHHOCTh, HE-
MOJTHOTY KadyecTBa, BHOCAT OTTEHOK CMSTYEHUS W YMCHBIICHHS: KOHbIPIAY KejleeH ‘TEMHBIE,
KOPHYHEBBIC KOCBI’, KOHbIPUIA KOUObIH ‘KOPUYHEBEHBKOW OBIIBI, KOHbIPKAL Kalibly ‘Ka3zaxckas Oepes3a
CO ClIeTKa KOPUIHEBBIM OTTCHKOM .

K simpy nekcem, 0003HaYarONIMX KOPUIHEBBIH IIBET B Ka3aXCKOM SI3bIKE, OTHOCSITCS BRIPAKCHUS KAK
KOWIKbLT ‘TEMHO-KOPUYHEBBIN ¢ (DMOJIETOBBIM OTTEHKOM’, MaiiblH ‘KAIITAHOBBIA (3aMMCTBOBaHUE
13 TIEPCUIICKOTO A3BIKA).

Jlexcema kypey, o3Havaromas ‘Oypelii’ WIM ‘TEMHO-THEIOW , dYalle BCETr0 YIOTpeOssieTcst
B Ka3aXCKOM SI3BbIKE JJIsSi OMUCAHMS MAacCTH JIONIaJiell U APYTuX XKUBOTHBIX, Hanmpumep: Keiide Kypen
ammuly KamKau Kabagvl, mepey KYPCiHin Koueauvl MeHi KambiKmuipamsln 0010bl... ‘VlHOTHA MEHS
TeYaIN 3aCTHIBIIHE OpoBu 17§ riyookue B3JIOXHU TEMHO-THEJIOTO KOHsT
(https://argymag.kz/archives/2999).

Takxe BBISBICHO NEPEHOCHOE 3HAYCHHE JAHHOU JIEKCEMBbI, KOTOPOE HCIIONIB3YETCs NI OMUCAHUS
HACTpOeHUS YeoBeKa. BripaxkeHnue kypey kabax adam NepeBOIUTCS KaK ‘MpPavyHO HACTPOCHHBIN Yelo-
BEK W BCTpPEYAETCS, HAPUMED, B XyA0KECTBEHHBIX TeKCTax: Kypen Kkabax adamHbly HCAHLIHAH OMin
bapa sicamuin, can kidipin 6ipaz mypovl ‘MpadyHO HACTPOSHHBIN YEIOBEK MPOXOAUI MUMO U OCTaHO-
Buiics” (A. AckapoB. Aurensl He crt. C. 23).
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B anraiickoM u TYBHHCKOM SI3bIKaX JIEKCEMBI KypeH / Xypey B CBOEM HOMHUHATUBHOM 3HAYCHUU 000-
3HAYaI0T KOPHIHEBBIN, OYPHI IBET peasinii U MPeIMETOB OKPY KaIOIIeH NeHCTBUTETFHOCTH: alT. KypeH
4GlieOH ‘KOPUYHEBBIA YaHUK , TYB. XypeH wup33 ‘KOPUIHEBBIA CTON , XypeH advie ‘Oyphlii MeaBens’,
Xypey xomyp ‘OypbIii yroin’.

B anraiickoM s3bIKE€ IS XapaKTEPUCTUKH HU3KOW CTETIEHH MPOSBICHHUS HWHTEHCHUBHOCTH
KOPUYHEBOTO I[BETa YMOTPEONsItoTcs apQUKCHl -Mmuk / -mumex: Kypemmux ‘KOPUIHEBATHIN,
Kyperwrmumex ‘KOPUUHEBATHIN .

B TyBHHCKOM si3bIKE ciabasi HHTCHCUBHOCTH MEpeAaeTcs ¢ MOMOIIBIO MPUIAaraTelbHOTO YbIPbiK
‘CBETIIBINA : ublpbIK XypeH ‘CBETIO-KOPHIHEBHIH .

2.2. llepudepust MUKPOIOJIsI KKOPUUYHEBBIID)

B kazaxckom s3bIke niepudepuiiHbie 3HaUCHHsSI [IBeTa BKIIOYAIOT HOMUHAIIMHU, TIPOU3BOJHBIC OT OC-
HOBHOTI'O 3HAYEHHSI «KOPHUYHEBBII», KOTOPBIE YaCTO HCIOIB3YIOTCS AJIS ONIMCAHUS OTTEHKOB KOXHU JINIA,
HaIpHUMep:

— KOPUYHEBBIA — ‘CMYTJIBII : OCHOBHAS JIEKCEMA KOHbIp ‘KOPUYHEBBIA MPU XapaKTEPUCTUKE I[BETA
nuna npuoOperaeT 3HaYCHUE ‘CMYTIBIA’ M MPUMEHSETCS Ui OMHMCAHHS CMYTJION KOXKH, HallpuMep:
JKaszzvl moy oHbIH KOWbID MePICiH 00aH catiblH KyHeipmmeHrOipoi ‘JleTHHl 3arap caenan ero CMyTIyio
koxy eie Temuee’ (b. bekcapel. Onenzepi).

B anraiickom s3bIKE JIEKCEMA K)peH TaKKE BBICTYNAET B IMPOU3BOJHO-HOMUHATUBHOM 3HAYCHUU
‘cMyrablil’. OHa UCHONIB3YETCS JJI XapaKTEPUCTUKU 3arOPENon, CMYTIION KOXKH YEJIOBEKa.

U B anTaiickoM, U TYBUHCKOM SI3bIKaX BCTPEYAIOTCS CIIOBOCOYETAHMs, 0003HAYAIOIINE LIBET JIMLA!
aNT. KYpen ublpailivl ‘CMYTIIONULBIA (OYKB.: C KOPUUHEBBIM JIUIIOM), TYB. Xypel aphbl-oune (OyKB.:
C KOPUYHEBBIM JHULOM): OQOH XypeH apHul Xoul YIyc apasblHOan ou3aiansbin mypean ‘Ero cMyrioe 1uno
BbIIETsUTOCH B Toume’ (A. KoxxemsikoBa. SI3bIKOBBIE YHUBEPCAIHH).

2.3. IHTepnpeTaMOHHAS 30HA MUKPOIIOJISI «KOPUYHEBBII»

B kazaxckom s3pIke BTOPUYHOE 3HAUYEHUE JIEKCEMBI KOHbIp ‘KOPUYHEBBIN’ aKTHBHO HCIIOJIB3YETCS
JUTSL BBIPDa)KCHHS IEPEHOCHBIX M METa(QOpUIECKUX CMBICIIOB, KOTOPBIE PEANN3YIOTCS B cocTaBe (pazeo-
JIOTHYECKHX 000POTOB. DTO 3HAYCHHE OXBATHIBACT Pa3IMYHBIE aCHEKThI, (paseosornieckue coueTa-
HUS, CBSI3aHHBIE C IPUATHBIMH, JTACKOBBIMH MJTH SMOIIMOHAIBHBIMH XapaKTEPUCTUKAMHU:

— ‘KOPUYHEBBIN’ — ‘TacKOBBIH (0 rojioce)’: B COYETAHUU C CYIIECTBUTENFHBIMU ‘TOJOC’ M ‘TIECHS
IpUiIaraTenbHOE MOTydaeT IEPEHOCHOE 3HAUCHHE ‘HEXXHBIN , HAIPUMED: KOHbIp oH ‘TIPUATHAS, HEXXHAS
necHs’ (OyKB.: KOpHUHEBAs MIECHS), KORbIP 0aybic ‘NAaCKOBBIN ToJ0C’ (OYKB.: KOPHYHEBBIH TOJIOC);

— ‘KOPUYHEBBIN’ — ‘TIPOXJIAIHBIN, TACKOBBIN (0 BETpPe)’: B COUETAHUSIX C CYIIECTBUTEILHBIMH ‘Be-
Tep’ W ‘Tpoxianga’ CIIOBO MPUOOpETaeT 3HAYCHHE ‘HEXHBIW, MPHUSTHBIN , HAPUMEDP: KOHbID CANKbIH
‘JIerKas U MpUsITHas npoxiiaja’ (OyKB.: KOPUUHEBAs MIPOXJIAZA), KOHbIP caman ‘ClaObli HEXKHBIN BETe-
pok’ (OYKB.: KOpUYHEBBIH BETED);

— ‘KOPUYHEBBI’ — ‘IOPOTO#, MWL (JTACKOBOE OOpaIlleHne K OJM3KUM): TIPH HCIIOIB30BAHUN
B KOHTEKCTE 00palIieHus! K OJM3KUM JIFOJSIM CIIOBO 0OpeTaeT OTTEHOK HEXKHOCTHU U TEIUIOTHI, KaK B IPH-
Mepe u3 mpousBeacHus M. Aya3oBa: Kapauwsiebim, KOHbIp KO3bIM... ADQUMICAHbIM... — Oen KeMceHoen,
ocvlnayea auuanein kemmi ‘Mo#  ydeHUK, MO moporod (OyKB.. KOPHYHEBBIM STHEHOYEK)...
AGaiikaHbIM... — CMEPEHHO CKa3ai oH u 3aruakan’ (M. Ayazos. [Iyts Abas. C. 11);

— ‘KOPUYHEBBII’ — ‘HEXHBIE, POACTBEHHBIE Y3bI : 3HAUEHHE CJIOBA PACIIMPSETCA 0 XapaKTepH-
CTHKHM OJIM3KHUX POACTBEHHUKOB KaK HEPA3IYUHBIX APYy3eH: aeatibinObl KOHbIp Ka3 ‘ONU3KUE POICTBEH-
HUKU; HEPA3IyyHbIE APY3bs’;

— ‘KOpPUYHEBBIN™ — ‘HEPaAJIOCTHBIE MBICIH : B METa()OPUIECKOM CMBICIIE 3TO CIIOBO MOXKET 0003Ha-
4yaTh 3ayMUYHBOE COCTOSIHUE WM TATOCTHBIE MBICIIH, KaK B cTpokax JK. Haxumenenosa: Kownwip siconea
mycin edim MeH ocmin — KoywvipKail ol mMasa bepep emec myk ‘Kak cTynmui s Ha AOpory TeMHee —
Hepagoctaele Mbicim  He  pgaloT 1okos MHe (ctuxorBopeHne «KopuuHeBbld — 1BET»
https://on.kz/akyn/zumeken-nazimedenov-qonyr-zolga-tusip-edim-men-ostip-142798/).

CeMaHTH4YECKas CTPYKTYpa JIEKCEMBI KOHblp OPTaHU30BaHa 110 pPagHaJIbHOMY THITY ITOJIMCEMUH, TE
Ka)K0€ TIEPEHOCHOE 3HAYCHHE BBITEKAET U3 LIEHTPAIBHOTO.

AHamorndHas KapTHHa HaOMI0AaeTCs B aTaHCKOM SI3BIKE, TIC JIEKCeMa Kyper ‘KOPUIHEBBIA TaKkKe
obperaeT MeTahOpUUECKAC 3HAUCHUS
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— ‘KOPUYHEBEIN’ — ‘CIIEIBIN, CO3PEBIINIA’: 3TO 3HAUCHUE OCOOCHHO aKTyaJIbHO MPH OTIMCAHUU CIIe-
JIOCTH TPaBBI MM 371aKOB, HanpuMep: Q10w Kiiper 6auu jede bepeen — uankan 6otibiHya, 06010030 00
kemjox (JK, OJ, 216) “TpaBa nmocnena (OyKB.: KOpHIHEBOH TOJOBBI JIOCTHTIIA), TENEPh MOXXHO KOCHUTH
U cpa3y meTarth crora’ [Maitzuna 2008: 417;

— ‘KOpPHYHEBBIN’ — ‘MOJIOIOH; 3MOPOBEIH, KPETIKHi : 3TO 3HAUCHUE CBI3aHO C BHIPAKCHHUEM Kapd-
Kyper, OOBEIUHSIONINM JBa MPHUJIAraTelbHBIX, 0003HAYAIOMINX «YEPHBIN» U «KOPUYHEBHIN» IIBETA,
Hanpumep: Jaxwwt jypym. O302e1 aa kapa-kypew oovvim (AA, YBT, 399) ‘Xopomio xusy. [To-mpex-
HeMy Takoil e kpenkuil’ [Maiizuna 2008: 41].

AnTaiicKas TeKceMa KOHblp ‘TeMHO-KAIITAHOBBIA YacTO BBICTYIIAET SIIUTETOM OCEHH, OHA aKTHBHO
WCTIONB3YeTCS B BBIPAKEHUH KOH®Ip Kyc ‘3070Tasg oceHb (OyKB.. KOpHYHEBas OceHb): (O302bl0a
Anmaiioer sxu kaman k60yp jam: 1) kei3y jaitevinoa, O10H03)N, aeauimel OYpU jaiivliean KUUHUHOE,
2) KOHbIp Kycme, aeaumult, YeueKmuH 0ypu capeapear kutinunoe (AA, 49) ‘Panbiie MoJIeHHS B YeCTh
BOCXBaJIeHHsI ANTasi IPOBOIIIIN JBa pa3a: 1) B cepenHe jieTa, ocje TOTO Kak B3OWIET TpaBa, paciry-
CTHUTCS JTUCTBA JEPEBHEB; 2) OCEHBIO, MOCIIE TOTO KaK MOXKEITEIOT JINCThS JIEPEBLEB, IBETOB’ [Tam xe:
95].

IlBeT BOJOC M TIJa3 4YEJIOBEKA OMUCHIBACTCS JIEKCEMOU xypeyn: On 1o cyypu Y3VH MYMUYK.
On 7o kjpejin kéc (AA, OUK, 373) ‘Te xe xapue rimaza’ [Tam xe: 93].

[Mepudepuss MUKpOMONST KOPUYHEBOTO IBETA OKaszalach HamOoyiee pazHOOOpa3HOW Cpean BCex
JIEKCEM B Ka3aXCKOM W alTaiCKOM S3bIKaX. BoJbIlIoe KOMMYECTBO CHHOHMMOB, BO3MOXKHO, CBS3aHO
C TeM, 4TO M3HAYAIBHO B STUMOJIOTHYECKOM CIIOBape OBLTN JaHBI JBA Ha3BaHHS KOPHYHEBOTO IIBETA.
B TyBHHCKOM SI3BIKE TAKOTO Pa3HO00pa3us HE OTMEYACTCS, U3 HHTEPIPETAIIMOHHBIX 30H MOXHO BbIJIC-
JUTH JIBE:

— ‘KOPUYHEBBI’ — ‘OypHIii’: 1O OTHONIEHWIO K JKMBOTHBIM JIEKCEMa XypeH 0003HAYaeT OTTEHOK
OKpaca, 0 4eM YK€ TOBOPHIIOCH BBIIIIC;

— ‘KOPUYHEBBII’ — ‘HE3OPOBBIN’: Xypey aapbibl ‘UIKOTA .

2.4. AcconuaTuBHAasl 30HA MHKPONOJISI KKOPUYHEBbIH»

AcCOIMaTUBHBIA 3KCIIEPUMEHT MO3BOJWI BBIABUTH 58 peakiuil Ha CTUMYyN ‘KOpPUYHEBBIN
B Ka3aXCKoM si3bike. CaMbIMH 4acTOTHBIMH (27 oTBeTOB / 9 %) OT 00IIIero 4rcia OKa3aluch peakiuu
opman ‘nec’, asawi ‘nepeBo’ U cabwvlp ‘CIEPKAHHOCTH . JlaHHBIE SKCIIEPHMEHTa MOITBEPKIAOT
NEPEeHOC 3HAYeHHUsl ‘LBET —> ‘COCTOSHHE’, TaK KaK KOPUYHEBBIH LBET aCCOLMUPYETCS HE TOJIBKO
¢ 00BEeKTaMH OKPYXKAIOIIEH Cpebl, HO HECET TaKXKe MePEHOCHOE 3HAUCHHE ‘CITOKOWHBIN, TUXUH, MSIT-
KUil’.

B coBpeMeHHOM SI3bIKOBOM CO3HAHHMHM alTallleB KOPUYHEBBIN LIBET, HAPSAY C CEPHIM, HE SIBISETCS
JIOMMHHUPYIOILINM, TIO3TOMY aCCOLMAINI C THUM I[BETOM HEMHOTO U CBA3aHbBI OHH, IPEXK/IE BCETO, C 36M-
JIel ¥ OCEHBIO.

B TyBUHCKOM sI3bIK€ KOPUYHEBBIN IBET aCCOLMUPYETCS Yallle BCETO C 3eMJIe, TO4BOH, OLIyIIEHIEM
POIOBOM YCTOMYMBOCTH U HA/IEXKHOCTBIO. B 3TalOHHYIO TPOHKY BOILIUIN aCCOLMAIINM C TAKUMH CIIOBAMH,
KaK uep ‘3eMJIs’, WOK0AAO, bl ‘AepeBO’. Y TyBUHIIEB KOPUIHEBBIN 1IBET, C OJTHON CTOPOHBI, BOCTIPH-
HUMAETCs Kak OJM3KHUH K JKeJITOMY, a C JPyrod, K Y4epHOMY, TEMHOMY U, COOTBETCTBEHHO, BBI3bIBAET
accollMalyy, aHAJIOTUYHBIE aCCOMAlMAM Ha YEPHBIH LIBET.

B comocraBisieMbIX si3bIKax 0OHAPY>KEHO TOJILKO Oca0JieHue KauecTBa I[BETOBOI'O TOHA, KOTOPOE
nepenaercs appukcaTbHBIMI PONU3BOTHBIMH.

B Tabnuue 2 orpaxkeHbl Bce OTMEUEHHBIE BBILIE PUMEPHl 3HAYCHUH LIBETOOOO3HAYCHUI KOHbID ~
KypeH ~ Xypey B HCCIETyEeMBbIX SI3bIKaX. L[BeToIeKceMBbl C CEMaHTHKON ‘KOPUYHEBBIN TpeX S3BIKOB aK-
THUBHO YHOTPEOISAIOTCS IS XapaKTepHu3aIii 00bEKTOB OKPYKAIOIIETO MUPA.

B cTpykType MUKpOIONA «KOPHUUYHEBBIH» Ka3aXCKOIo, alTaliCKOro U TYBUHCKOTO A3BIKOB IIPOCIIE-
JKUBAETCS YHUBEPCAJIN3M, CBSI3aHHBIN C CUMBOJIAMH TEIIOTHI, CIOKOMCTBUS U HaJlexKHOCTH. CTpyKTypa
S7Ipa BO BCEX TPEX SI3bIKaX 00JIajaeT CXOACTBOM, POU3BOIHBIE M MeTa(hOpUIECKIE 3HAUCHHSI CBSI3aHbBI
C MOLMSAMH ‘JlacKa’, OLEHOYHOW CEMAHTUKOW ‘JIOPOroBH3HA’, IPUPOAHBIMH OOBEKTaMHU ‘3eMIIs’, ‘ae-
pPEBBSA’ M COCTOSHUAMU YEJIOBEKA ‘3/I0pPOBBE’, “MOJIOJOCTE . B OTiHMUHE OT «GKENTOro», «KOPHUUHEBBIN»
[[BET B Ka3aXCKOM SI3bIKEe UMeeT Oosiee OoraTyro MeTadOpHYECKYI0 M SMOIIMOHAIBLHO HACHIIIIEHHYIO Ce-
MaHTHUKY, B TO BpeMs KakK JUIsl JITaliCKOro ¥ TYBUHCKOTO SI3bIKOB B OOJIbILIEH CTENIEHU XapaKTEePHO OIH-
CaHHe NMPHUPOIHBIX XapaKTEPUCTUK U MAaCTH KUBOTHBIX.
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Tabauna 2
Table 2

CTpyKTypa MHUKPONOJISi KKOPUYHEBBIH» B Ka3aXCKOM, AJITAliCKOM H TYBHHCKOM SI3bIKAX
Structure of the microfield “brown” in Kazakh, Altaic and Tuvan languages

30Ha

Kaszaxckuii

AnTaickui

TyBunckui

1. Anpo

— KOHbIp ‘KOPUYHEBHIN;

— MIPOM3BOAHBIE OT KOHbID
cJI0Ba, 0003HAYAIOIIKME HU3-
KyIO CTETICHb TPOSIBICHUS
MIPU3HAKA: KOHbIPIAY ‘TeM-
HO-KOPUYHEBBIN, KOHbIpuia
‘KOpPUYHEBAaTEHbKUN U Jp.;

— KOWKbL1 ‘“TEMHO-KOPUYHE-
BBIH C (PHOJIETOBBIM OTTEH-
KOM’, maiuibly ‘KalTaHo-
BBII’

— KyjpeH ‘KOpUIHEBBIN;
— It 0003HAYEHHUS HU3-

KOH CTENEHHU IpOosiBIe-
HUSI HHTEHCHBHOCTH KO-
PHYHEBOTO IIBETA yIIO-
TpebisitoTest ahHUKCHI -
mmux /

-MUMeK: Kypemmux ‘Ko-
PUYHEBATHIN, Kyperrmu-
MeK ‘KOpUYHeBaThIi’

— Xypey ‘KOPUIHEBBIN :
Xypey wiups3 ‘KOpudHe-
BBII CTON, XypeH Xxomyp
‘Oypblii yrois’;

— ciabast ”HTEeHCUBHOCTh
HepeaaeTcst ¢ MOMOIIBIO
npuIaraTeabHOro
YbIpbIK ‘CBETIIBIN :
UbIPLIK XYpen ‘CBETIO-
KOPHUYHEBBIH’

2. OkonosaepHas
30Ha

KypeH ‘OypbIii, TeMHO-THEH O’
(o MacTH JTomazcH);

KypeH Kabax aoam ‘MpadHo
HaCTPOECHHBIN YEJIOBEK’

3. Ilepudepuitnas
30Ha

YCTOMYMBO BOCIIPOU3BOIUMBIE
COYETaHUS:

‘KOPUYHEBBI® — ‘CMYTJIBIN:
KOHbIp ‘CMYTIIBINA’ (O I[BETE
JIUTIA)

KOH®Ip KyC ‘30710Tas
OCEHb’;

‘KOPUYHEBBIH™ — ‘CMyT-
TBINA’: KYpen uvlpatiivl
‘cmyrinomupiit’ (OyKB.:
C KOPUYHEBBIM JTUIIOM)

‘KOPUYHEBBIH™ — ‘CMyT-
TBIA’: Xypen apHul-6une
(OykB.:

C KOPHUYHEBBIM JIUIIOM)

4. Narepnperanu-
OHHas 30Ha

MeTadopHIecKre ¥ CHMBOIIH-
YEeCKHE 3HAYCHUS:

— ‘KOpPUYHEBBIA’ — ‘JaCKO-
BBl (0 TOJIOCE): KOHbID JH
‘IPUSITHASL, HEXHAsI IECHS,
KOHbIp 0ayc ‘MacKOBBIH To-
j0c’;

— ‘KOPUYHEBBIH™ — ‘mOporoi’
(;mrackoBoe oOpareHune K
OIIU3KUM): KOHbIP KO3bIM
‘MOH 1oporoi’;

— ‘KOpPUYHEBBIA’ — ‘IIpOXJIAL-
HBIH, TACKOBEI (0 BETpe):
KOHbID CANKbIH ‘TIeTKast U
MpUATHAS poxiiana’,
KOHbIp caman ‘cnadbiid
HEXKHBIA BETEPOK’ U JIp.

‘KOPUYHEBBIT’ —
‘crienbli, CO3PEBLIMA
Onéw kjiper 6aw jede
bepeen ‘Tpaga 1o-
crena’;

‘KOPUYHEBBIN™ — ‘MOJIO-
JI0i1, 310pOBBIii, KpeI-
KU Kapa-Kyper ‘Mo-
JIOJ10; 30POBBIH, Kpell-
Kuit’

— ‘KOpUYHEBBIA’ —
‘Oypblit’: Xypey advie
‘Oypblil MeaBes ;

— ‘KOpUYHEBBIA’ —
‘HE3JIOPOBBIN: XypeH
aapwvivl ‘u3xora’

5. AcconpiaTuBHAS
30Ha

YaCTOTHBIE aCCOLMALIMH:
opman ‘nec’, aeaws ‘1epeBo’,
cabvlp ‘CHEPKAHHOCTD

acconyali HEMHOT0, OHU
CBSI3aHBI C 3eMJIel U oce-
HBIO

yaie BCEro acColuupy-
€TCsI C 3eMJICH, TIOYBOH,
OLIYIIEHUEM POJIOBOM
YCTOMYMBOCTH U HAJIEK-
HOCTBIO; Hanbosee ya-
CTOTHBIE aCCOIHAIINH: Uep
‘3eMIISL’, WOKOA0, bl
‘nepeBo’
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Amnanu3 TaONUIBI TOKa3bIBAET, YTO B KA3aXCKOM, aJITAliCKOM U TYBUHCKOM S3BIKaX CYIIECTBYET KaK
CXOJICTBO, TaK ¥ Pa3IM4ysl B BOCIPUATHH U UCTIOIb30BaHUHU CIIOB, 0003HAYAOIINX IIBET «KOPHUYHEBBIID.
Bo Bcex Tpex s3pIKax SApO — CIOBO Ka3. KOWbIp, ANT. KypeH U TYB. XypeH — BBICTYIaeT KaKk OCHOBHOE
0003HaYeHNE ITOTO [[BETA U €r0 OTTEHKOB. B Ka101i U3 S3BIKOBBIX CHCTEM MPUCYTCTBYIOT IPOU3BO/I-
Hble ()OpPMBI, YKa3bIBAIOIIYE HA CTETICHb NPOSBICHUS LIBETA, HAIIPUMED, Ka3. KOHbIpAay ‘TEMHO-KOPUY-
HEBBIN , KOHbIPUIA ‘KOPUIHEBATHIN , allT. KYPEeMMUK, KyPeHMUMEK.

OOmmM 15 BCex sBIsIeTCsl MeTa)OpUUECKOE U CHMBOJIMYECKOE UCTIONIb30BaHKE LIBETA: B KA3aXCKOM
A3BIKE JIEKCEMa KOHbIp HE TOJIBKO ONUCHIBACT IIBET, HO M BHICTYIAET KaK CUMBOJI JIACKH, TETUIOTHI M CIO-
KOMCTBUS, a TAK)KE aCCOLMUPYETCS C 3eMJIEH U OCEHBIO. B TyBUHCKOM S3bIKE TaKKe MPUCYTCTBYET CHM-
BOJIMKA 3€MJIM, OJHAKO OCHOBHOM YIIOp A€JaeTCsl Ha ONUCAHUE IPUPOIHBIX SIBICHUH U MaCTH >KUBOT-
HBIX.

OTIUUNTENBHON YePTOil SBISETCA TO, UTO B KA3aXCKOM SI3BIKE LIBET KOHbIP IIMPOKO HCIIONB3YETCS
B MeTaOPUUECKOM CMBICIIE, KaK, HAIPUMED, KOHbIp oH ‘TIPUSATHAs, HE)KHAS IIECHS', B TO BPeMs Kak
B QJITAICKOM M TYBUHCKOM SI3bIKaX OCHOBHOE 3HAUEHHE — 3TO ONHCAHKE [[BETA U MPUPOJHBIX XapaKTe-
puctuk. Takum 00pa3oM, HECMOTPS Ha OOIIEe KOPHH, KYJIbTYpHBbIE 0COOCHHOCTH HApOJOB BIUSIOT Ha
CEeMaHTHUYECKOE PaCIIUPEHHE CJIOBA U €r0 (PYHKLHUH B SI3bIKE.

3aKkiIoueHne

AHanmu3 CTPYKTYP MUKPOIIOJICH <CKENTHIN M «KOPUUHEBHIN) B Ka3aXCKOM, aITaliCKOM U TYBUHCKOM
S3bIKaX BBIIBIJI HAIMYHE KaK OOMIMX, TaK W HAIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH B WX COYETaeMOCTH
Y CEMAaHTUYECKOM HAOJIHEHUU:

OO0IUM SIBJISETCS YHUBEPCAIU3M BOCIPUATHS JaHHBIX [IBETOB KaK CMMBOJIOB TEIUIA, HAJIC)KHOCTH,
CIIOKOMCTBUS U IPUPOIHBIX SIBJICHUH, CBA3aHHBIX C COJHLEM U 3eMJICH. DTU LBETA BBIMOJIHSIOT B S3bI-
Kax (DyHKITUIO YHHBEPCAIEHBIX CHMBOJIOB, OTPAXKAIOIINX BaYKHBIE aCTIEKTHI TPUPOJHOTO U KYJIBTYPHOTO
BOCTIpUATHS. B TO ke BpeMs pas3inuus OpOSBIISIOTCS B HIOAHCAX CMBICIOBBIX OTTEHKOB U aCCOLIMAIIUH,
00YCIIOBJICHHBIX KYJIBTYPHOU crnienudukoi HapojoB. HampumMep, B Ka3aXCKOM sI3bIKE IIBETA YacCTO HC-
MOJIE3YIOTCS B METAQOPUUECKOM U SMOIIMOHAIIEHOM KOHTEKCTE, BRIPaXKasi TAKHE TIOHATHS, KaK THUIIHA,
JIACKOBOCTh, TPYCTh WM 00JI€3Hb. B antaiickoM ¥ TYBUHCKOM SI3bIKaX akKIIEHT JejacTcs MpPeHMYyIie-
CTBEHHO Ha OINHMCAHUU MPUPOIHBIX XaPaKTEPUCTHUK, MACTH KUBOTHBIX U OMMCATEIHHBIX 3HAUCHUSX.

B cTpyKType MHKPOTIOINS «OKENTHI» B Ka3aXCKOM, alITAliCKOM M TYBHHCKOM SI3bIKaX OOHapy KUBa-
€TCs 3HAUYUTEIBHOE CXOJICTBO B AJPE: BCE TPH A3bIKA UCIIOIB3YIOT 0a30BOE CIIOBO, IPOM3BOIHBIE U ad-
¢ukcanbHbie (GOPMBI TSI 0003HAYCHHMS JKEJITOTO I[BETA M €r0 OTTEHKOB. O0IIKe YePThl BKIIIOYAIOT UC-
MOJIb30BAHUE MMPOU3BOAHBIX JUISI BEIPAXKEHUS CTEIICHU IIPOSBIICHUS KEJITU3HBI U PACIIUPEHUS 3HAYEHUS
<OKENTOro» B TepUEpUUHBIX W HHTEPHPETAIOHHBIX 30HAX, HANPUMEp, B 3HAUCHHUSIX «CTapbIil»,
«TPYCTHBII) WK «CBETIBIN». Pa3nuuus nposBistoTest B criennuke acConualui: y Ka3axoB — COJHIIE,
IIBETHI, JICTO; y alTANIeB U TYBUHIIEB aKIIEHT CMEIICH Ha OMKMCAaHNE TIPUPOIHBIX SBJICHUHN U XapaKTepu-
CTHK 4eloBeka. Bo Bcex Tpex s3bIKax MCIONb3YIOTCS IPOU3BOIHbIE U adrKcambHble ()OPMBI IS BHI-
paKeHUs pa3INYHBIX OTTEHKOB U 3HAYEHUH <OKEITOTO», YTO CBHIIETENLCTBYET 00 00IIeM KyJIbTypHO-
SI3BIKOBOM MTPOCTpaHCTBE. OTINYUTEIBHBIME OCOOCHHOCTSMHU YHOTPEOICHHS HAMMEHOBAHHMS JKEITOTO
[[BETA SBJSIETCS TO, YTO B KA3aXCKOM BBISBIIsIETCS OOJbIe MeTaop U acCOLMAIUM, CBSI3aHHBIX C MPH-
POJION 1 TEIIOM, a B alTaiiCKOM M TYBUHCKOM — B BHEIITHIM OOJIUKOM U IPUPOHBIMU SBJICHUSMHU.

B ctpykType MUKpOMOJA «KOPUUHEBBIN TaKKe MPOCIIEKUBAETCS YHUBEPCAIIN3M, CBSI3aHHBIN C CUM-
BOJIaMHU TEIJIOTHI, CIIOKOMCTBUA M HAJIEKHOCTU. Bee Tpu si3bIKa UCTIONB3YIOT SIPO KOHbIPD, TPOU3BOHBIE
1 MeTapOopUYECKUe 3HAYCHHS, CBS3aHHBIE C TOJOXHUTEIHLHBIMUA IMOLUSAMHU U COCTOSHUSMHU YEJIOBEKa
(;1acka, TOporoBu3Ha, 310pPOBbE, MOJIOJOCTH), C MPUPOIHBIM JaHAmadToM. Bo Bcex Tpex sA3bIKax acco-
AN 00J1aIat0T BEICOKOW CTETIEHBIO CXOACTBA, YTO CBHUACTEIBCTBYET O COXPAHEHUH OOIIETO KYJIb-
TYPHOI'O HACJEeAMsI U BOCIPUSITHS LIBETA «KOPUUHEBBIN» KaK CUMBOJA TEILIa, HAJIEXKHOCTHU U CIIOKOM-
CTBUS. B oTiIM4Me OT «KeNToro», «KKOPUYHEBBIN» B Ka3aXCKOM sI3bIKE UMeeT Oosee Ooratyro merado-
PUYECKYIO U SKCIIPECCUBHO OKPAIICHHYIO CEMAHTHKY, B TO BPeMs KaK alTaWCKUN U TyBUHCKHH SI3BIKA
OombIre POKYCUPYIOTCS HA OMUCAHUU MPUPOIHBIX XapPAKTEPUCTHK U MACTH KUBOTHBIX. OTIHYUTEIh-
HBIM TIPU3HAKOM HaWMEHOBaHUSI KOPUYHEBOTO I[BETA B KA3aXCKOM S3BIKE SBJISETCS YITOTPEOJICHHE B Me-
Taopax, CBSI3aHHBIX C HEKHOCTHIO U TEIJIOM, & B aJITANCKOM M TYBUHCKOM COOTBETCTBYIOIIIHE JIEKCH-
YECKHE eIMHUIIBI Yallle UCMOMB3YIOTCS sl OyKBaJIbHOTO OMHCAHUS IBETa W MPUPOAHBIX XapaKTepH-
CTHK.
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CeMaHTHYECKOE, CTPYKTYPHOE M (PYHKIIMOHAILHOE CXOJICTBO OMHCHIBACMBIX JICKCHUSCKUX CIUHUI]
CBUJIETEIBCTBYET O €IMHOM KYJIBTYPHO-SI3BIKOBOM IIPOCTPAHCTBE, YXOISIIEM KOPHIMHE B JPEBHUE Tpa-
IATIAH, a PA3JINIAs — O HAIIMOHAIBHON cITenn(HKe, OTpaskaromie 0COOCHHOCTH BOCTIPUATHS U CHMBO-
JIUKH KaXKJ0TO HApOJa. DTU pe3yIbTaThl HOITBEPKAAIOT BAXKHOCTh yUeTa KyJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB MPHU
M3YYEeHUH JIEKCHYECKUX CUCTEM U CMBICIIOBBIX KOMITOHEHTOB IIBETa B POJACTBEHHBIX SI3bIKaX.
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